EN DEFENSA DE JACINTA: A PROPOSITO DEL
PROTAGONISMO DE LA HEROINA GALDOSIANA

Resumen

A lo large de los afies, la mavoria de los criticos del corpus literario galdosiane, con
excepcion de extudiosos como Harriet Turner, han rendido a minimizar e, incluso, pasar
par alto el rol coprotagdnico de Jacinta, la esposa de Juanite Santa Cruz v rival en
amores de Fortunata, en la novela Fortunata y Jacinta. En este estudio, xe pretende
poner de manifiesto esta tendencia, asf come refutarla, a favor de la importancia de
dicho personaje galdosiano. Se propone que. en esta novela, ambas mujeres son las
protagonistas ¥ que, de hecho, poseen una funcidn complementaria. Fortunata no seria
Fortunata sin Jacinta v viceversa, En otras palabras, en ¢sia historia, ambas mujeres
son las dos caray de la misma moneda,

Palabras clave: protagenismo, personaje, contraste, caracterizacidn, rol
Absiract

Throughout the yvears, the majority of eritics of the Galdosian literary corpus, with the
exceprion of scholars such as Harriet Turner, have chosen to minimize and even ignore
the co-protagonistic role of Jacinta, Juanite Santa Cruz’s wife and Fortunata’s love
rival, in the novel Fortunata ¥ Jacinta. This study pretends 1o expose this tendency, as
well as to refute it in faver of the aforementioned Galdosian character. The proposi-
tiont is that in this novel, both women are protagonists and do in fact complement each
other. Fortunata could not be Fortunara without Jacinta and vice versa, In other words,
these twe women represent both sides of the coin in this story.

Keywords: protagonism. character, contrast, characterizarion, role

"Jacinia, placeniera,
estando el sol a la mitad del dia,
cual Julicta a Romeo

le decia a su esposo: —(Espera, espera;
que no liegn la aurora todavial—"

Campoamaor

A Merce Lipez-Baralt,
por ung pasidn compartida

Jacinta Arnaiz, la esposa de Juanito Santa Cruz, es un personaje complejo
que al igual que su rival en amores, pasa por un interesante proceso de cambio
y transformacién que llegard a su punto culminante con su reconciliacién con
Fortunata, su aceptacion del hijo de ésta y su divorcio espintual del Delfin. Las
coordenadas sociales. histdricas v personales de Jacinla, radicalmente opuestas
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a las de Fortunata. son circunstancias determinantes para su desenvolvimiento a
través de toda la novela. Justamente, dichas circunstancias son las responsables
de que ¢l personaje de Jacinta produzca la falsa impresién de tener menos profun-
didad o complejidad que el de Fortunata, que palidezca ante ésta. Nada mas lejos
de la verdad, especialmente porque Fortunata no seria Fortunata sin Jacinta y
viceversa: es decir, que ambas mujeres representan las dos caras de una misma
moneda. Por o tanto, este estudio se propone revalorar la figura de Jacinta como
coprotagonista de la principal novela galdosiana en sus propios términos.

Comenzaremos examinando ¢l estado de la cuestion de la critica en torno
al personaje, para luego aportar nuestra interpretacién de su merecido protago-
nismo en la novela. Sorpresivamente, con excepcion de tres estudios publicados
por Harriet Turner, Mercedes Lopez-Baralt' y James Whiston, sélo una persona
s¢ habia ocupado de otorgarle a la esposa de Juanito el lugar que le corresponde
por derecho propio: Benito Pérez Galdés.” Es conocido el perfeccionismo y la
meticulosidad de este autor, que se manifestd en las constantes revisiones de su
obra, por lo cual, resulta poco crefble que el titulo fuera seleccionado a la ligera.
Si la intencién de Galdés era poner de relieve el protagonismo absoluto de
Fortunata, como algunos criticos parecen pensar, jacaso no habria podido titular
la novela Fortunata, Las aventuras de Fortunata. La pasidn segin Fortunata o
de algiin otro modo menos peregrino? Esta opcidn no hubiera sido desacertada,
va que muchas de sus novelas llevan ¢l nombre de su personaje central: Doiia
Perfecta, Gloria, Marianela, Tristana, Tormento, y otros de manera oblicua:
La de Bringas, La desheredada. No, si el autor canario quiso titular su novela
Fortunata y Jacinta es porque ambas son sus protagonistas. Interesantemente,
el critico literario James Whiston, en su articulo “Jacinta y Fortunatra, an Early
Title for Galdos's Masterpiece™ ha advertido que en la version Alpha del texto
en cuestin, aparece la novela titulada Jacinta ¥ Fortunata o JF en varias
ocasiones en letra del propio autor, lo que le sugere la posibilidad de que éste
considerara darle dicho titulo (285). La critica galdosiana ha subestimado la
importancia del personaje de Jacinta, posiblemente, en su afin por realzar la
indiscutible estatura literaria de Fortunata.

En primer lugar, Alfred Rodriguez, en su articulo “La Jacinta de Galdoés
y la gestacion de Fortunata y Jacinta™* presenta una interesantisima teoria

Mercedes Lopez-Baralt, en La gestacidn de Formnara v Jacinte. Galdos v la noveln como reescritiora,
Ries Piedras, Horacan, 1992, lamenta gue la eritica hava ignorado a Jacinti: “la densidad que habrad de
lograr en la segunda versidn ¥ gue la crincs apenas ha reconocide”. apune de Harriet Turper (59).
2 En la sene televisiva, Fortunata v Jacimia (19800, Mario Camus, (direcior) realza notablemente el
personaje de Jacinta, dotindolo de ncos matices desde zu panera apancion cn cscena. No secede
Io mismo con Fommenata

Jumes Whiston, “Jacinta v Foriunata, an Early Tide for Galdés™s Musterpiece™, Anales Galdosiamos,
36 (2007), 285-298.

4 Alfred Rodriguez, “La Jacina de Galdds v la pestacidn de Forunata v Jacinma”, fris. 1 (1 958),
107-112.
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gue pretende explicar la seleccion del nombre Jacinta para llamar a una de las
protagonistas de la novela, Como todos sabemos, la nomenclatura galdosiana
posee una dimensién simbdlica que los lectores deben tomar en cuenta, ya que
puede estar estrechamente relacionada con el contenido simbdlico, seméantico
o histérico-literario del texto. En el caso de Fortunata, posee un evidente valor
semdntico, pero, en el de Jacinta, la filiacidn no es tan clara a simple vista
porque este nombre no parece encontrarse relacionado con ninguna identifica-
¢ion caracterizante. Sin embargo, Rodriguez ha encontrado que para la época
de la redaccidn de las novelas galdosianas circulaban en Espafa los poemas de
Campoamor, que eran muy populares entre los lectores de la clase burguesa. Un
poema en particular, “Dulces cadenas”, parece tener importantes vinculos con
la novela galdosiana en lo gue respecta al nombre de su protagonista: Jacinta.
En el poema, Jacinta es el nombre de una joven esposa ‘desamada’ que, tras
casarse llena de ilusiones, pierde en poco tiempo el amor al que aspiraba.
Aungue el asunto del poema vy el de la novela no son exactamente iguales
resulta evidente la filiacidn emblemidtica del nombre Jacinta, atado de forma
particular a la desilusién matrimonial. Para poder tener una visién mds precisa
de las stmilitudes entre ambas obras literarias conviene citar ¢l poema;

Ya estaba el sol muy alto. v afdn dormia,
¥ lras un suefio largo y retardado

sin mds cuidado va gue agquel cuidado,
como sin duda eternizar gueria

la inocente ilusion de su deseo.

Jacinta. placentera,

estando el sol a la mitad del dia,

cual Julieta a Romeo

le decia a su esposo: -|Espera, espera;
gue no lega la aurora todavial-

La heroina feliz de noestra historia

mird al fin por la Tuz desvanecida

¢sa noche gue deja en la memoria

el recuerdo mis grande de la vida.

De sy lecho nupeial se alza ligera,

¥ COnm un dire enire lerresire ¥ osanlo,
muestra en su cara el religioso espanto
de la casada de hoy y ayer soltera.

Se¢ echd con upn pudor algo tardie

un traje negligente de mafana,

corricy a abrir las vidrieras, v jay, Dios mio!
al canario encomrd muerto de frio
metido en el rincon de la ventana. {109)

Entre el poema y la novela existen interesantes coincidencias come, por ejemplo,
el énfasis en poner de manifiesto los inicios sexuales del matrimonio, asi como
la pronta desilusién de la joven esposa. La primera amargura de Jacinta en
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la novela es escuchar de labios de su esposo su vergonzoso trato a Fortunata
mientras que, en el caso del poema, es la muerte del canario debido al olvido de
st duena. Este poema da la impresion de ser un brevisimo y sencillo esquema
simbdlico que Galdés desarrollaria con posterioridad en su méxima novela.
Si se hila ain mds fino, la muerte del canario no sélo representa el posterior
abandono al que sera sometida la infehiz esposa en el poema y en la novela,
sino también, en ¢l caso de esta dltima, 1a muerte de su rival, ligada a través de
todo el texto con ¢l simbolismo ornitoldgico.” Ly muerte del canario presagia,
de cierta manera, la muerte de Fortunata. El articulo de Rodriguez resulta muy
iluminador no sélo por presentar una posible hipdtesis del origen simbéhico
del nombre de Jacinta en la novela, que no ha estado claro hasta el momento,
¥ su vinculo con la destlusién matrimonial, sino que también abre nuevas vias
de andlisis, ya que si este poema representa un esquema breve de una de las
perspectivas que se presentan en la obra galdosiana, el nombre de Jacinta queda
ademis ligado al rasgo de la compasidn.

El citado articulo de Whiston, asi como el texto “La gestacién de Fortunata
y Jacinta” de Mercedes Lépez-Baralt ofrecen datos importantes acerca de los
principales rasgos que caracterizan a Jacinta en la version Alpha de la novela.
Dichos rasgos permiten acceder a la forma en que ¢l autor concibid inicial-
mente a este personaje ¥ su paulatina transformacion que culming en el texto
publicado. Whiston advierte que en la versién Alpha se presenta al personaje
de Jacinta de manera que evidenciaba su importancia en ¢l entramado de la
novela: “Ah! Jacinta estaba llamada a grandes destinos y a desempefiar un
gran papel, si no en el mundo real, en este simulacro de la realidad que estoy
haciendo, por lo cual debemos saludar su aparicién en estas paginas aunque no
sea sino con una inclinacion de cabeza™ (A76-A77). A pesar de que el autor
¢liminé este pasaje, posiblemente por motivos estilisticos, lo cierto es que es
una prueba de su interés en desarrollar este personaje. Sin embargo, como se
puede inferir del mismo, la mejor actuacién de Jacinta se dard en su interior,
en el mando de las ideas y la imaginacion, en contraste con Fortunata, guien
s¢ encuenira inmersa en la realidad.

Lépez-Barall, por su parte, advierte que la Jacinta de la versién Alpha posee
un aspecto muy sensual, a diferencia de su apariencia en la version final, donde
s¢ le describe como una mujer de aspecto bastante cormente;

Jocinmia era de estatiura mediang, tipo finlsimo, notable el rostro por el color ¥ la
transparenciy porcelanesca asi como por la nobleza de sus facciones. La esheltez de
su talle era mds apreciable cuando se comparaba 1o delicado de la cinura con el bulto
que hacian oiras partes de su cuerpd. Un estético la habria creido mal compartida de
carmes v un malicioso habria sospechado que aumentaba algunas panes de su cuerpo

Este simbalo ha sido explosado por estudiosos como Vernon Chamberdin, “Aristophanes’ Tie Bindy and
the Omithological Tour de Force in Fortunata v Jacinta™, Nispanic Review 85 (19870, 165-180
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con aplicaciones artificiales. ;Error tremendo! En Jacima todo cra verdad, v todo
resuliaba bien. ain lo que parecia un poguille desproporcionado. (A126-127)

Incluso, el narrador llega a decir que “si Jacinta hubiera querido, aunque sélo
fuese por coqueteria, dejarse hacer el amor, habria tenido medio Madrid a sus
plantas™ (A689). Segin Lépez-Baralt, la marcada sensualidad de Jacinta en
Alpha se sustituyé por una descripcién bastante sosa, concentrada principal-
mente en sus dotes morales vy sociales, por dos razones principales: establecer
un claro contraste con la hermosa y sensual Fortunata, y presentar a Jacinta
como un ser asexuado. Sin embargo, la seductora Jacinta de Alpha s6lo tenia
suefios de frustracién maternal, mientras que la de apariencia “bobalicona’ los
tenia de insatisfaccion sexual lo que, en opinién de la estudiosa. la dota de
una mayor sensualidad (62). Si bien se pueden advertir otras transformaciones
en Jacinta de una versién a otra de la novela, éstas son las mds representa-
tivas de las intenciones del autor con respecto a este personaje. Estos cambios
contribuyeron a darle una mayor profundidad a la joven esposa y a reforzar
sus aparentes marcadas diferencias con su rival, es decir, a elaborar con mayor
precision la nocion del doble, que se analizard en este estudio.

Considerar que Fortunata y Jacinta simbolizan meramente la oposicidn
dialéctica entre dos clases sociales enfrentadas, el pueblo y la burguesia. resul-
taria hacerle un flaco favor a la impresionante profundidad de la narrativa
galdosiana. Como hijo de Cervantes, el autor canario, amante de la ambi-
giledad y del perspectivismo, va mucho mas alld y presenta la historia de
dos mujeres que, pese a ciertas diferencias discutibles, representan, a fin de
cuentas, la complejidad de la psique y el mundo femenino. En otras palabras,
Fortunata y Jacinta, son una sola en realidad. Mencionar los rasgos principales
que caracterizan a Fortunata resulta excusable si se toma en cuenta la amplia
bibliografia al respecto, por lo que parece conveniente hacer lo propio con la
menos estudiada Jacinta, para tener una visién mds clara de sus similitudes y
aparentes diferencias.

Desde el punto de vista de la apariencia fisica, Jacinta carece de la exube-
rante belleza de su rival. Sin embargo, un hombre de mundo, como Manuel
Moreno-Isla, reconoce que el encanto de Jacinta rebasa los limites del mero
atractivo fisico, es decir que la esposa de Juanito posee lo que se conoce como
sex appeal: *Y dime otra cosa, idiota, jqué tiene esa mona para que de este
modo te hayas embrutecido por ella? Otras son mds guapas, otras tienen mds
ingenio, otras hay mas elegantes: y, sin embargo, es el nimero uno, el nimero
tnico™." Jacinta, a pesar de ser una joven sencilla y poco llamativa, posee cierto
encanto que no pasa inadvertido para un hombre que en su juventud fue todo

" A lo largo de este ensavo, camos Formmarg v Jacinmg por la edicion eriticn de Caudet. En este caso,
aludimos a ta pdgina 343 del volumen 2. Pérez Galdds, Benito, fortunarg v Jocinta, Ed. Francisco
Couder. Sexta Edicion. Madrid, Cliledra, 2000,
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un don Juan. Da la impresién de que Galdés nos hace un guifio de ojo como
queriendo decir: “la Jacinta también tiene lo suyo™.

En cuanto al caricter y a la personalidad. Jacinta es una mujer noble y
compasiva que, como sefiala Lépez-Baralt (105), llega al limite de compa-
decerse de la desgracia de su rival: “La esposa dio un gran suspiro. No sabia
por qué; pero tenfa sobre su alma cierta pesadumbre, y en su rectitud tomaba
para sf parte de la responsabilidad de su marido en aquella falta; porque falta
habia sin duda™ (vol. 1, 234). Indudablemente, este pasaje tan temprane en la
novela le confiere a Jacinta la estatura literana que la equiparard con Fortunata:
su capacidad para dolerse del mal ajeno v llegar a sentirse responsable de la
desgracia, no de cualquier persona, sino de su propia rival en amores, para los
efectos, su peor enemiga. Jacinta lamenta sinceramente ¢l abandono al que
Juanito sometié a Fortunata, actitud hermosa y noble que la engrandece. Por
otro lado, si bien Jacinta amaba con pasidn a su marido, también era capaz de
ver con suma claridad sus debilidades y defectos, como bien ha sabido apre-
ciar Lopez-Baralt: “Respecto a las perfecciones morales que toda la familia
declaraba en Juan, Jacinta tenia sus dudas. Vaya si las tenia” (vol. 1, 289). Sin
duda, la joven, aunque enamorada, no estaba ciega ante las imperfecciones de
su marido v meditaba sobre ellas a menudo. Incluso. se puede argumentar que,
aungue pareceria que Fortunata deberia tener mds conocimientos de la vida
debido a su ‘experiencia’, ante Juanito luce mds ingenua que su rival, quien
apenas salia de su casa.

Jacinta, sin ser analfabeta, poseia una educacién bastante precaria: “Era
completamente ignorante en cuestiones de geografia artistica” (vol. 1, 216).
Sin embargo, durante el viaje de bodas, se puede observar en ella una profunda
sensibilidad ante la belleza: “apreciaba la poesia de aquella regidn costera medite-
rrinea que se desarrolld ante sus ojos al ir de Barcelona a Valencia™ (vol. 1, 216).
Por otro lado, Jacinta posee inquietudes de justicia social que, como argumenta
Lépez-Baralt (103). deja pdlida a la “santa’ Guillermina Pacheco: *No puedes
figurarte —decia a su marido, al salir de un taller—, cudnta listima me dan esas
infelices muchachas que estin aqui ganando un triste jornal, con el cual no sacan
ni para vestirse. No tienen educacion, son como méaquinas [...]" (vol. 1, 214). Este
rasgo resulta importante en una mujer criada en el seno de una sociedad burguesa
Yy, aparentemente, en su caso, con poco acceso a los libros y a circulos donde se
ventilaran ideas de avanzada en este sentido. Ademds, no se puede ignorar que,
en esta escena, Galdds se vale de Jacinta, a manera de portavoz, para denunciar
la situacién precaria de ¢stas obreras. Sin embargo, la joven no las tiene todas
consigo: es una mujer silenciada y atada a los prejuicios de la clase social a Ia que
pertenece, pues, si bien la situacion social v econdémica de Fortunata es lamen-
table, dentro de su pobreza v desamparo se encuentran resquicios de libertad de
los que su rival carece a pesar de la opulencia en que vive.

Nadie mejor que la investigadora Harriet Turner para ahondar en las comple-
jidades psicoldgicas y morales del personaje de Jacinta, a quien le ha dedicado
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interesantes estudios, Sin duda, Turner es la primera y mds fiel defensora de
la importancia de la joven esposa ante la critica galdosiana, especialmente en
su antes mencionado articulo “Family Ties and Tyrannies: A Reassessment of
Jacinta” (1983).7 En este estudio, la investigadora se dedica a reconsiderar el
personaje de Jacinta a la luz de las complejas ataduras familiares y sociales
que la confinan a un espacio solitario v silencioso. Para Turner, ante estas
tristes circunstancias relacionadas con su origen, su situacion social v econd-
mica. su matrimonio arreglado vy fallido y su supuesta infertilidad, Jacinta sélo
alcanza a vivir la vida que desea y merece en su imaginacién. A diferencia
de Fortunata, Jacinta sencillamente no tiene opcidn: “here is a small, modest
leaf quickening amid the burgeoning foliage of the great family tree, a person
strictly conditioned to serve certain ends™ (5). Algunos lectores de la novela,
que consideran a Jacinta como un personaje ‘pasivo’, parecen pasar por alto
que se trata de una mujer burguesa del siglo XIX, criada sobre unos criterios
sociales muy rigurosos, Una Jacinta, rebelde y subversiva, hubiera rebasado
los limites de la caracterizacién realista galdosiana.

Aungque Jacinta disfruta de las comodidades y la preeminencia de los Santa
Cruz, en realidad, ella es sélo una princesa consorte supeditada a la voluntad
de su esposo y sus suegros. Entre las siete hijas de don Gumersindo y dofia
Isabel, es quien, gracias a los esfuerzos de su madre, logra hacer un matrimonio
ventajoso desde el punto de vista econdmico. Ya Galdds, a través del narrador,
se habfa encargado de presentar los antecedentes de su familia, pricticamente
sumida en la miseria, en especial, debido a la impresionante fertilidad de dofia
Isabel. La esposa de Juanito y su familia representan en la novela la precaria
situacion en que se encontraban las mujeres de la época, que debian ‘colocarse’
como una especie de mercancia y ‘venderse’ al mejor postor, un marido que
fuera capaz de mantenerlas. Sin ir mds lejos, resulta evidente que dofia Isabel le
vende su hija a su cufiada Barbarita para el ‘consumo” del Delfin: “Ahora le voy
a poner a mi pollo una calza para que no se me escape mds” (vol. 1, 192), El
propio Juanito tiene muy poco qué decir con respecto a su matrimonio, va que
se somete a la voluntad de su madre. Por lo tanto, como hien afirma Turner, es
Barbarita la que disefa el rol de esposa que debe representar su sobrina, quien
desde un principio se convierte en un ser silenciado: “En la casa no habia mds
opinién que la suya (refiriéndose a Juanito); era el ordculo de la familia y les
cautivaba a todos...La mds subyugada era Jacinta, quien no se hubiera atrevido
a sostener delante de la familia que lo blanco es blanco, si su quenido esposo
sostenia que es negro (énfasis mio)” (vol. 1, 289). Sin embargo, cabe destacar
que. al menos interiormente, Jacinta tenia arranques de ira en los que increpaba
a sus propios suegros: “Decia su mamd que era el marido modelo. {Valiente
pillo! Y la esposa no podia contestar a su suegra cuando le venfa con aquellas

' Harriet Torner, “Family Ties and Tyrannics: A Reassessment of Jacinia”, Hispanic Review,
S1.1 (1983), 1-22,
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historias... Con qué cara le diria; “Pues no hay tal modelo, no senora, no hay
tal modelo, v cuando vo lo digo, bien sabido me lo tendré™ (vol. 1. 283).

En términos domésticos, Jacinta tampoco tenia nada qué decir. Los jovenes
eSposos viven con sus suegros y dependen econdmicamente de éstos. Cada
mes, don Baldomero aporta ¢l dinero necesario para el mantenimiento de la
casa, asi como una mesada para su desocupado hijo. Barbarita controla hasta el
iltimo centavo del dinero destinado a los gastos del hogar y realiza las compras
personalmente. Jacinta no recibe parte del dinero ni opina nada en cnanto a su
distribucidn. Es decir que, la joven, a pesar de vivir holgadamente, no posee
ni maneja ni un solo centavo. Si ni siguicra puede salir sola a la calle, seria
absurdo pretender que tomara decisiones radicales. De hacerlo, ella estaria
totalmente fuera de caracterizacion.

Tras estos ejemplos de la total dependencia de Jacinta a su manido v su
familia, Turner esboza una hipdtesis interesante respecto a un posible doble
incesto del que forman parte Juanito, Barbarita, quien lleva a cabo el rol de
esposa, y Jacinta, quien hace las veces de madre. Mientras la suegra, como una
esposa, interfiere en las mds minimas decisiones con respecto al hijo, Jacinta
se dedica a mimarlo, complacerlo y tratarlo como a un nifio, comportamiento
que aprendid, a su vez, de su suegra. 5i se estudia con detenimiento la relacidn
entre los jévenes esposos se puede llegar a afirmar que, aungue Juanito es un
ser despreciable. no es absolutamente responsable de su fracaso matrimonial.
Resulta comprensible que haberse casado con una joven a quien queria como
una hermana provocara ciertos conflictos en el joven de los gque no se puede
recuperar: “El, que tan atrevido era lejos del hogar paterno, sentiase acobar-
dado delante de aguella flor criada en su propia casa, y tenia por imposible
que las cunitas de ambos, reunidas, se convirtieran en tdlamo™ (vol. 1, 194).
Como seiala también acertadamente Lopez-Barall, por mis que Juanito sinticra
verdadero afecto por Jacinta, éste no pasaria de ser fraternal (134). De hecho,
nos atrevemos a argumentar que, aungque Juanito demuestra ser incapaz de senlir
verdadero afecto por alguien que no sea él mismo, parece sentir algo parecido
a la “ternura’ por su esposa, pero por nadie mds (porque a Fortunata, aunque se
sienta atraido hacia ella, no la ama). Esta situacién se puede observar no sélo
en ¢l viaje de bodas sino en las escenas de su vida intima, donde ni siquiera
duermen en la misma cama, Los pocos acercamientos sexuales entre ambos
suelen terminar en escenas infantiles: “Pasd un rato v Juan, despabilindose
v fingiendo el lloriqueo de un tierno infante en edad de lactancia. chillé asi:
—Mauama..., mama... —;Qué? —Teta (vol. 1. 389)". Incluso, a través de las
palabras del propio Juanito, ¢l lector se percata de la falta de intimidad sexual
en la pareja: “La luna de miel perpetua es un contrasentido, es... hasta ridicula.
El entusiasmo es un estado infantil impropio de personas formales. El marido
piensa en sus negocios; la mujer en las cosas de su casa, y uno y otro se tratan
més como amigos que como amantes” (vol. 1, 283-284). Como bien ha perci-
hido Lopez-Baralt (134), la aparente perfeccidn de su relacidén matrimonial se
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desdice en la intimidad de la habitacibn: “...trataba a su mujer con un canfio
14l que. ...vamos. se le tomaria por enamorado. Sélo alli, de aquella puerta
para adentro, se descubrian las trastadas™ (vol. 1, 282). De hecho, ya en sélo
dos afios de matrimonio, el Delfin le habia sido infiel a su esposa en varias
ocasiones, aun antes de gque Fortunata reapareciera en su vida.

Turner considera que toda esta serie de circunstancias que rodean el matri-
monio entre Juanito y Jacinta resulten en la esterilidad del joven con respecto a
su esposa: “In differing ways evidence points to the same case argued re Garcia
Lorca's play: with respect to his wife, Juan is vermo™ (17). Aunque para todos,
la imposibilidad de concebir un heredero para la familia es responsabilidad de
Jacinta, a quien hostigan constantemente al respecto “;Hija de mi alma? Es una
gran desgracia para todos que td no nos des algo™ (vol. 1, 424), a la invesu-
gadora le parece que el comportamiento distante, artificial, anifiado y falto de
sensualidad de Juanito es el verdadero responsable de la falta de hijos en la
pareja, El joven aventurero y enamoradizo le hace el amor muy pocas veces a
su esposa (sélo con el fin de concebir) por lo que la insatisfaccién sexual de
ésta se hace evidente a pesar del llamado *pudor galdosiano’:

—Arméglame esta almohada

— Asi?

—No, mis alea

— ¢ Estii hien?

—No, mds bajita...més arribita..ahi.. fuerte...; Ay, nifia de mi vida, eres la gloria
elernal...jQué dicha la mia en poséene!

—Cuando estis malo es cuando me dices ¢sas cosas..Ya me las pagards todas
Juntas,

—5i, soy un pillo...Pégame.

—Toma, loma.

—Cdmeme...

—5i, que e como. ¥ te arranco un bocado...

—jAy! ;ay! No manto, caramba, (5i alguicn nos vieral...

—Creeria que nos habiamos vuclio tontos rematados— observid Jacinta néndose
con cierta melancolia. (vol. 1, 313)

Esta escena es un excelente ejemplo de la frustracion que agobia a Jacinta ante
la frialdad de su marido, quien sacia sus apetitos carnales con mujeres como
Fortunata, teniendo una esposa dvida de intimidad sexual. Jacinta no sélo carece
de voz v volo en su propia casa, ya gue su suegra lleva a cabo el rol de esposa
de su hijo, sino también, en la cama, su lugar ha sido usurpado por su amante.
Incluso, el propio Juanito desdena la idea de que su esposa se convierta en
madre por miedo a perder su proteccion y su carifio: “Querria a mi hijo mis que
a mi y mds que al mundo entero” (vol. 1, 695). En estas lamentables circuns-
tancias, Jacinta jamds podria ser madre. De hecho, el experimentado en lindes
amorosas, Manuel Moreno-lsla, comparte esta hipétesis de que el problema
real de la joven es su marido: “el amor que tiene a su marido es como echar
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rosas a un burro para que las coma” (vol. 2, 346), “amar a un marido como el
que tiene es contrario a la Naturaleza™ (vol. 2, 362).

Tumer considera que una prueba fehaciente de la frustrucion sexual de Jacinta
se revela en sus suenos v, por lo tanto, lleva acabo un andlisis muy interesante de
gstos, que resumiremos enseguida, El suefio ocurre bajo un ambiente de represidn
y hasta de desesperacidn: Jacinta se encuentrd en el teatro acompafnada de sus
hermanas casaderas, preocupada por la ausencia de su marido y aburrida de un
especticulo que ni le interesa ni comprende. Suefia que estd en su casa, pero que
no es su casa (su matrimonio, su hogar, no son lo que parecen). Luego, aparecen
elementos de cardcter erdtico: ¢l satén blanco que lo forra todo, su bata de seda
azul gendarme vy el puff donde estd sentada, que recuerdan la insistencia de
Juanito en que Fortunata se vistiera de esa forma en imitacién de Sofia la Ferro-
lana, La joven ticne en sus brazos a un bebé lindisimo que le acaricia la cara y
luego le mete la manoe en el pecho, El nifio (que, a veces, se le llama ‘muchacho’)
insiste en tocarle los senos por lo que comienza a quitarle los botones, uno a uno.
Ante la resistencia de Jacinta, el nifio le da cabezadas v se pone muy serio, con la
‘seriedad de un hombre’: "la miraba con sus ojazos vivos y himedos, expresando
con ellos y en la boca todo el desconsuvelo gue en Ta humanidad cabe™ (vol. 1,
290). El mific-hombre la *penctra’ con la mirada: “le clavaba su inflamado mirar”™
(vol. 1, 291) y Jacinta tiene una especie de orgasmo: “se le desgajaba algo en
sus entrafias” (vol. 1, 291). Los botones de su baia revientan poco a poco ante
la insistencia del nifio-hombre. Cuando Jacinta se decide finalmente a darle el
seno descubre que el nifio se ha tornado en una figura de yeso, dspera, polvosa
v fria. Ante este contacto, sufre un estremecimiento que la hace despertar para
darse cuenta, entre otras cosas, de que el asiento de su marido sigue vacio. Tumer
entiende que, en suehos, es donde la frustracién sexual de Jacinta puede mani-
festarse libremente: ama con pasién a su marido, pero éste, tras pocas muestras
de interés sexual (infantilizado) en ella, sacia sus apetitos con otra mujer ante la
mirada de todo Madrid. Jacinta es, por lo tanto, una mujer silenciada, humillada
y frustrada sexualmente.

Por su parte, Lopez-Baralt, considerando seriamente la hipdtesis de Turner,
en “La gestacion de Fortunata y Jacinta™ se ocupa de analizar los suefios de
Jucinta desde el punto de vista freudiano y su evolucién de Alpha a Beta y de
Bera al texto publicado. Los suefios de Jacinta sufrieron pocas alteraciones de
una versidn a otra. Sin embargo, los detalles de naturaleza erdtica afadidos
cambian radicalmente el sentido de los suefios: la bata de seda, la mirada
inflamada del nifio. el desgajo de las entrafas. asi como algunas expresiones:
‘meter mano’, “derritiendo lentamente la entereza de ella’, ‘con el mayo de sus
0jos” y otros.* Para Lépez-Baralt, los suefos representan la frustracion erdtica

Y En esta enumeracion, cabe afadic ln frase “Jacinta, al fin, meud la mano en su seno, sacd lo gue

el muchacho deseaba, v le mird segurn de que se desenojaria cuando viers e cosg iee rica v fan
fmmita.,”" (énfasis mio). Parcceria que Jacinta considera atractiva su propin desnudes.
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de Jacinta (quien no llega a la desfloracidn), ademis de 1a maternal. La inter-
pretacion freudiana de estos suefios la lleva a coincidir con la hipétesis de
Turner acerca de que Juanito es el causante directo de la supuesta infertilidad
de su esposa, asi como de su frustracion sexual, especialmente debido a la frase
final de la escena: ...y Juan no parecia” (vol. 1, 292).° La frustracién sexual de
Jacinta manifestada a través de sus suenos es un indicador del cardcter edipal
de su relacion matrimanial.

Finalmente, Lipez-Baralt considera que resulta muy interesante desde el
punto de vista de la psicologia del personaje de Jacinta que, tras recibir al
nifio de Fortunata, para asi saciar sus deseos de matermidad. al mismo tiempo,
fantasca con que éste sea hijo suyo v de Moreno-Isla;!

Recomponda las facciones de éste, atnibuyéndole las suyas propias. mezcladas ¥
confundidas con las de un ser ideal, que bien podria tener la cara de Santa Cruz,
pero cuyo cotazdn era seguramente ¢l de Moreno.., aguel corazén que la adoraba
¥ gue se¢ moria por ella..Porque bien podria Moreno haber sido su marido..., vivir
todaviz. no estar gastado ni enfermo, v tener la misma cara que tenia el Delfin, ese
falso, mala persona.. Y aungue no la tuviera, vamos, aungue no la tuviera... jAh!,
el mundo entonces seria como debe ser. ¥ no pasarian las cosas malas que pasan...
{vol. 2. 534)

De igual forma. el enamorado imagina dicha posibilidad: *;5i me parece que le
estoy viendo! Si estad aqui, en los linderos de la vida, mirdandome, diciéndome
gue le traiga, y no falta mas que...traerlo! Vendria si ella quisiera. Tengo la
seguridad de que vendria; es una idea que se ha clavado aqui. Y vo le digo:
‘Por un nifio, bien se podria dar la virtud™ (vol. 2, 343). Para la investigadora,
esta especie de adulterio imaginado humaniza mds a Jacinta y la equipara, de
cierta manera, con Fortunata.

Sin duda, una de las pruebas mids contundentes del cambio y la transforma-
cidn de Jacinta a través de la novela es el enfrentamiento final con su marido
tras la muerte de Fortunata. Coincido con Lépez-Baralt en entender que, en esta
escena, se reafirma la estatura literaria que Jacinta ha ido alcanzando poco a

" Resulta muy sugestiva Ta deseripcitn que hace ¢l narrador de 1o gque ve Jacinta al diespeniar de su

suefic de frustracion sexuval: ©. vio a Federico Ruiz, el gran melémano, con la cabeza echado hacia
arrds, lo bocg enrreatieria, oyendo ¥ pustando con friicion o delicioss misica:.. Perecia gue (e
rafa deatre de la boca un hile del clarificade mds fino v dulce gue se pudiera imaginar. Exiaba el
hombre en wn purg dxasis” (énfasis mio) (292), [Acazo nos encontramos ante la culminacidn del
suefin de Jacima? jNo seria que Jacinta erotizd una imagen que habia visto con anterioridad sin
darse cuenta? ;No habrd podido Galdos retrotraerse de la impresidn que le produjo Ta descripcicn
del sueio gue escribid?

" Turner también hace referencia a este desco o expresade verbalmente de Jacinla, especialinente en

“Strategies in Narrative Point of View: On Meaning and Morality in the Galdds Novel™, en Homie-
nije a Antenic Sdacher-Barbudo. Ensavos sobre fitergrurg espaiola moderna (19800, Por otro Tado,
estudiosos como Gonzalo Sobejano, “Muene del solitario (Benite Pérez Galdds: Fortunala v Jacinia
4%, 1L 6)°. en E! comentario de texta 3: La novela vealista, BEd. Andrés Amords. Madrid, Castalia.
1979, han destacado fa significacion de Moreno-Isla para Jacinea.
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poco ¥ que culmina con ¢l abrazo solidario con su rival. Para la esposa enga-
fiada es imposible separarse fisicamente de su mando. pero lo destierra para
siempre de su corazon: “-—Haz lo que quieras. Eres libre como el aire. Tus
trapisondas no me afectan nada” (vol. 2, 533). Resulta un verdadero deleite leer
la descripeion del enfrentamiento final entre Jacinta y Juanito, ya que frente
al valor. el aplomo y la dignidad, que le daban mayor estatura a la joven, el
pobre Delfin se encoje vergonzosamente: “Entonces se vio gue la continuidad
de los sufrimientos habian destruido en Jacinta la estimacidn a su marido, y
la ruina de la estimacion arrasiré consigo parte del amor, hallindose por fin
éste reducido a tan miseras proporciones, que casi no se le echaba de ver”
{vol. 2, 533). Tal vez, como nadie sabe lo que tiene hasta que lo pierde, en ese
instante, Juanito atisbd a comprender ¢l verdadero valor de su esposa, aungue,
por supuesto, demasiado tarde,"!

Tras este enfrentamiento. ocurre otro tal vez mds importante aidn: la recon-
ciliacion entre ambas mujeres. Jacinta lamenta de veras la muerte de Fortu-
nata v se siente profundamente agradecida de que la hiciera depositaria de su
valor mds preciado, su hijo. Comprende, al fin, que ambas fueron compafieras
de una serie de infortunios y penas que, justamente, las hermanan: “Recor-
daba, si, que la muerta fue su mayor enemiga; pero las dltimas etapas de la
enemistad y el caso increible de la herencia del Pituso, envolvian, sin que la
inteligencia pudiera desentrafiar este enigma, una reconciliacion™ (vol. 2, 532).
Sin embargo, ante las terribles circunstancias sociales, histéricas y econdmicas
que las rodeaban, esta unién sélo puede darse en el mundo de las ideas: “Con
la muerte de por medio, la una en la vida visible y la otra en la invisible, bien
podria ser que las dos mujeres se miraran de orilla a orilla, con intencién vy
deseos de darse un abrazo™ (vol. 2, 532}, Trnstemente, ni el optimista Galdas
pudo sustraerse de la devastadora influencia del ambiente en la vida de los
seres humanos.

En €l libro de Stephen Gilman, Galdds and the Art of the European Novel
(1981)." aparece una breve referencia de un par de pdginas sobre la importancia
de Jacinta en la consciencia de Fortunata. Para ser un aspecto tan importante,
Gilman no le dedica demasiada atencidn, aungque apunta a ello tres veces.
Primero sefiala: “It should be added immediatly, however, that Jacinta’s jealousy
and apprehension are less of a burden than Fortunata’s admiration and inse-
curity™ (335). Si bien es cierto que Fortunata se encuenira en la consciencia
de los personajes en ¢l primer libro a pesar de su ausencia, Jacinta estd en la
consciencia de su rival a través de toda la novela e incluso antes de conocerla:
“Ni la conocia ni vio nunca su retrato; pero de tanto pensar en ella habia

"' En cuanto a Fortunata, resulta verdaderamente frisic que su mucre pasara inadvertida para Juanito.

Gilman, Stephen, Galdds and the Art of the Exvropean Nevel, New Jersey. Princeton Universily Press,
1981.
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llegado a formarse una imagen que, ante la realidad, resulté completamente
mentirosa” (vol. 1, 624). La primera impresion de Fortunata acerca de Jacinta
s tan impactante que vale la pena copiarla por extenso:

La impresitn moral que récibid la samaritana era tan compleja. gue ella misma no se
daba cuenta de lo gue sentia. [...] Era un deseo ardentisimo de parecerse a lacinta,
de ser como ella, de tener su aire, su aguel de dulzura y seforio. Porgue de cuantas
damas vio agquoel dia, ninguna l¢ parecid a Fortunata tan sefiora como la de Santa Craz,
ningund lenia tan impresa en el rostre v en los ademanes la decencia. De modo que si
le propusieran a la prajima, en aguel momento, transmigrar al coerpo de olta persona.
sin vacilar ¥ a ojos cerrados habria dicho que queria ser Jacinta. (vol, 1. 625)

Incluso, el narrador se percata de la admiracidn de Fortunata por su rival vy,
a la manera garcilasiana, afirma que, “se le quedd, aquella simpdtica imagen
vivamente estampada en la memoria”™ (vol. 625). Ademis, el proceso de creci-
mignto ¥ transformacion de Fortunata se debe a la existencia de Jacinta: “Tt is
the being and existence of her rival that makes her wonder if ‘su lenguaje no
seria bastante fino” and that stimulate that continuity of meditation and worry
about herself that is essencial to the growth of her consciousness™ (335-336).
El encuentro de Fortunata con Jacinta representa para ella una especie de naci-
miento  la civilizacién. Por primera vez, la joven se detiene a pensar no sélo
en su apariencia fisica sino también en sus conducta que son, a fin de cuentas,
construcciones sociales. Por otro lado, el llamado proceso de *angelizacidon’ de
Fortunata se debe principalmente a su anhelo de equipararse con Jacinta: “And
as long as there is one person who can be trusted, one exemplary being, the
notion that any individual (even as adulteress) can aspire to worth (*honradez’)
is conceivable. Jacinta in a sense is the Amadis of Fortunata’s ‘incitation™
{337).

51 se hila mas fino sobre la argumentacion de Gilman, se podria asediar a
las protagonisias de la novela desde el punto de vista del problema del doble.
Mercedes Ldpez-Baralt, en su articulo “Galdds v Dostoievski: una mirada
intertextual al problema del doble™, ™ ha argumentado el profundo interés de
Galdds por este aspecto, enfocindose en realizar un estudio comparatista entre
las novelas La incdgnita y Realidad del autor canario v El idioia de Dostoie-
vski. Conviene mencionar que la investigadora admite que, probablemente, este
interés comiin sea, en principio, el resultado de la influencia de Cervantes (don
Quijote/Sancho) en ambos novelistas decimondnicos. Tanto Dostoievski como
Galdds, con sus finos olfatos psicolégicos, reconocen que el individuo es un ser
complejo compuesto de dos partes insustituibles ¢ inseparables: luz y oscuridad,
cuerpo y alma, cuya union permite una especie de equilibrio. Asi los abrazos
finales de Myshkin/Rogozhin y Orozco/Federico representan, entre otras cosas,

M Lépez-Baralt, Mercedes. “Caldds v Dostoievski: Una mirada intertextual al problema del doble’

Revista de Extudios Hispdnices. 24.1. 1997; pp. 47-06,
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una metifora de “que el ser humano no estd completo si no se acepta en su
condicién dual de luz y sombra: Myshkin reconoce en Rogozhin su parte oscura
tan auténticamente suya como la luminosa, por e¢so lo abraza, y al hacerlo,
asume su paraddjica plenitud” (63). En el caso de las mujeres, el andlisis de
Lopez-Baralt hace pensar que el problema del doble desarrollado por Galdos
adquiere una mayor complejidad, va que a diferencia de los ‘dobles’ mascu-
linos, los femeninos no representan una coincidencia exacta de opuestos mi se
encuentran regidos por prejuicios ni estereotipos: Augusta, la dama burguesa,
se encuentra mds relacionada a la parte corporal del ser humano, mientras
que La Peri. la prostiluta, encarna valores de mayor trascendencia espiritual.
Lopez-Baralt coincide con otros criticos en que la nocién del doble femenino
s¢ desarrolla en otras novelas galdosianas como es el caso que nos ocupa en
este estudio: Fortunata y Jacinta. Como Gnishenka y Katia, Augusta y La Peri,
Anastasia y Aglaia, las mujeres de Juanito Santa Cruz representan cada una un
aspecto de la humanidad que se reconcilia con el abrazo final: “Grishenka y
Katia representan como. Fortunata y Jacinta, la naturaleza y la sociedad o la
maleria y el espiritu, y se hermanan en el amor del hombre™ (65). Finalmente,
cabe destacar que el problema del doble ha sido una preocupacitn constante
para los artistas de las mds variadas culturas y épocas historicas como, por
ejemplo, “El almuerzo en la hierba™ de Manet, sefialado por Lopez-Baralt, “Las
dos Fridas” de Frida Kalho, el poema “A Julia de Burgos™ de Julia de Burgos,
y “Borges y yo" de Jorge Luis Borges, entre otros. Incluso, como seiiala Julia
Kristeva, y la cita Lopez-Baralt, la obsesién por ¢l doble es un rasgo propio
de la novela moderna, que autores como Galdés y Dostoievski han llevado a
SUS Mdximas consecuencias.

Aungue la avasallante personalidad de Fortunata es uno de los rasgos mds
sobresalicntes de la novela. no es menos cierto que la de Jacinta, sin poseer
tanta fuerza dramdtica, tiene una importancia decisiva para la transformacion
de su rival, como lo habia apuntado Gilman. Sherman Eoff, en su articulo
“The Treatment of Individual Personality in Fortunata v Jacinta”,"® confirma
este argumento al poner de manifiesto que, a pesar de que los encuentros entre
ambas mujeres son escasos. la esposa de Juanito es la principal influencia de
la amante, ya que le provee inconscientemente un fuerte incentivo competitivo
de alcanzar respetabilidad social (271). Eoff llega mas lejos al afirmar que
la necesidad de igualarse con Jacinta se convierte en la tnica manera de que
Fortunata satisfaga su respeto propio (272). El encuentro con Jacinta puso de
manifiesto en Fortunata su evidente inferioridad moral y social, brinddndole
asi mismo la fortaleza necesaria para llevar a cabo una importante blisqueda de
su valor intrinseco. Ante esta necesidad, Fortunata descubre ciertas cosas de si

Eoff, Sherman, “The Treatment of Individual Personality in Sormnata v Jacinta”, Hispanic Review
XVIL 1949; pp, 269-49
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misma e¢n las que antenormente ni siguiera se habia fijado: su supenioridad en
términos de belleza fisica y su fertilidad. Por otro lado, su honestidad, tal vez
una de las virtudes mas hermosas de Fortunata, le permiie no solo admirar las
cualidades de su rival, sino también desear 1mitarlas, Posteriormente, el naci-
miento del hijo de Fortunata y la golpiza que le propina a Aurora terminan por
convertir la rivalidad de ambas mujeres ¢n una especie de competencia amis-
tosa. Especialmente, la traicion de Aurora produce en Fortunata un sentimiento
de consolacion mutua con Jacinta ¥ su ataque fisico a ésta, es la respuesta a
su intento por defender la “posesion’ gue las hermana: Juanito. Eoff asegura
gue, en este momento de la novela, “The level of her self-respect has now risen
bevond the defensive stage of an inferiority complex to a stage of magnanimity
in competition™ (274). Ahora Fortunata se siente plenamente lista para alcanzar
lo que ella considera su (ltimo nivel de equidad con su rival, la santidad.®

Si se aplica la noci6n del doble en esta novela, se puede llegar a interesantes
conclusiones no sélo acerca de uno de los pilares estructurales de la novela,
que es justamente esta relacién entre las dos protagonistas, relacionada con las
simetrias textuales sefialadas por Gilman, sino también acerca de las impresio-
nantes dotes de psicdlogo de Galdds. El autor canario, buen conocedor de la
mentalidad femenina, se lanza a la tarea de describirla en toda su maravillosa
y terrible complejidad, no exenta de paradojas y antitesis. Forlunata y Jacinta
no pueden ser mujeres, en apariencia, mas disimiles, pero justamente estas
diferencias hacen que una sea el complemento de la otra y juntas representen
una especie de metdfora de la psigue femenina, que se materializa con el abrazo
final, que se encontraba ya prefigurado en la inclusiéon que representa la “y’
presente en ¢l titulo: Fertunata y Jacinta, Comao diria Moreno-Isla: .. hay estos
dualismos en el corazdén humano™ (vol. 2, 346). En ellas, como en toda mujer,
se oponen conceplos como el cuerpo y el alma, la naturaleza y la sociedad, la
fertilidad v 1a esterilidad.' el eros y el tdnatos, entre otros. Del mismo modo,
se establece la interesante oposicidn entre realidad e imaginacién, ya que si se
recuerda la insercidn de Jacinta en la novela, se dice que ella estaba llamada
a grandes cosas, pero en el mundo de la imaginacién, mientras que Fortunata
siempre llevaba a cabo lo que le salia de ‘entre si’. Sin embargo. estas dife-
rencias son, a fin de cuentas, relalivas o aparentes. De igual manera, las dos
comparten importantes similitudes que, aunque menos manifiestas, no por
eso, menos significativas: la inferioridad social y econdmica que les confiere
su condicion de mujer, la enorme capacidad amatoria, la aguda intuicidn, la
lealtad al indigno amante, la fortaleza en la adversidad, la solidaridad... Entre

" Como dato curioso, s bien Eolf lleva a cabo todo este andlisis de la imporiancia de Jacinia en la
trunsformaciin moral de Forunam. considera gue los pritagomstas de fa novela son Formumata v
Maximiliann, dejando 3 un lado a Jacinia

8 se acepiy que Jacinta es realmente extéril
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ellas abundan las similitudes, las diferencias, las paradojas y las antitesis v,
por supuesto, ¢s necesario que sea asi, ya gue en Galdds, como en Cervantes,
nada es absoluto,

Svima Garcia Gonzalez
Universidad de Puerto Rico
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